
CHÁ DA
TARDE

AFTERNOON
TEA



PASTELARIA TRADICIONAL PORTUGUESA
PORTUGUESE TRADITIONAL PASTRY

SCONES COM MANTEIGA E COMPOTAS
SCONES WITH BUTTER AND JAM

FINGER SANDWICHES

PASTELARIA TRADICIONAL DE SINTRA
TRADITIONAL PASTRY FROM SINTRA

SELEÇÃO DE CHÁ
TEA SELECTION

POR PESSOA / PER PERSON

40,00€

*Requer reserva com 24 horas de antecedência •  Crianças até 12 anos têm um desconto de 50%

O aparecimento do ritual do 
chá, tão pouco inglês até então, 
tem uma data bem definida: o 
momento em que Catarina de 
Bragança, então com 22 anos, 
desembarca em Inglaterra para 
casar com Carlos II. 

D. CATARINA 
DE BRAGANÇA

The official introduction to the 
renowned Tea Ritual, not so 
British at the time, takes place 
with a distinctive moment: 
when Catherine of Braganza, 
at age 22, arrives in England 
to marry Charles II.



SELEÇÃO DE PASTELARIA
SIGNATURE PASTRY

SCONES COM MANTEIGA, 
COMPOTAS CASEIRAS E CRÈME FRAÎCHE
SCONES WITH BUTTER, HOMEMADE JAM 
AND CRÈME FRAÎCHE

FINGER SANDWICHES

FRUTA LAMINADA
THINLY SLICED FRUIT

FLUTE DE ESPUMANTE
GLASS OF SPARKLING WINE

SELEÇÃO DE CHÁ
TEA SELECTION

POR PESSOA / PER PERSON

55,00€

* Requires reservation with 24 hours in advance •  Children up to 12 years old have a 50% discount

É a sua esfinge que figura, 
junto à de D João VI, 
no Arco Triunfal de Seteais. 
Elegante e esplendorosa, 
apaixonada pelo luxo 
e moda parisiense.

D. CARLOTA JOAQUINA 
DE BOURBON*

Her sphinx figures along 
with that of D João VI, in the 
Triumphal Arch of Seteais. 
Elegant and magnificent, her 
majesty was a true enthusiast 
for Parisian fashion and 
luxury.



Caso tenha alguma restrição alimentar ou alergias, por favor informe-nos. IVA incluído à taxa legal em vigor. 
Please inform us in case of any food restriction or allergies.  VAT included at the current legal rate.


